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WATER PUMP SYSTEMS

AADVE RTENCIAS:

Para reducir los riegos de incendios, descargas eléctricas y lesiones en personas durante su
instalacion y utilizacion de la bomba, se recomienda respetar en todo momento las normas de
seguridad basicas, incluida en la siguiente indicacion:

Gracias por elegir nuestro producto, lea las instrucciones de servicio cuidadosamente antes de
ponerlo en marcha y conserve estas instrucciones.

Advertencia de presion

1. El sistema en el que vaya a instalar esta bomba, debera ser capaz de soportar la presion
maxima de la bomba.

Advertencia de electricidad

1. Conecte la bomba solamente en sistemas de energia eléctrica que disponga de las medidas de
proteccion de seguridad especificadas por las disposiciones vigentes.

Advertencia relacionada con la manipulaciéon y modificacion

1. Cuando una bomba eléctrica sea manipulada, modificada y/o funcione fuera del alcance de
funcionamiento recomendado o vaya en contra de cualquier otra instruccion dada en este
manual, el fabricante no garantizara el correcto funcionamiento de la bomba eléctrica ni sera
responsable de ninguna pérdida que pueda ser causada por la bomba eléctrica.

2. El fabricante se niega a asumir cualquier responsabilidad por cualquier error que pueda
aparecer en este manual debido a errores de imprenta o replicacion incorrecta. El fabricante
se reserva el derecho de realizar cualquier madificacion en el producto que a su juicio sea
necesaria o Util, sin afectar las caracteristicas basicas del producto.

1. DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

Bomba centrifuga multietapa horizontal con todas las piezas en contacto con el liquido en acero inoxidable
AS|I 304. Cumple con la norma empresarial @/5G504 bomba centrifuga multietapa de acero inoxidable
ligero. Esta serie de productos conforma GB/T172189 “Seguridad Evaluacion del agua potable Distribuciéon
Equipos y materiales de proteccion”. Esta serie de productos tiene las caracteristicas de alta eficiencia, bajo
nivel de ruido y funcionamiento estable. La estructura horizontal multietapa no autocebante es compacta,
facil de instalar y comoda de usar y mantener.

2. CONDICIONES DE TRABAJO

Temperatura del liquido: O °C ~ 120 °C.

Temperatura ambiente: maximo 40 °C.

Presion maxima de trabajo del sistema: 10 Bar.
Voltaje: 230V en monofasico y 230V ,/400V en trifasico

Frecuencia: 50 Hz



3. CONDICIONES DE USO

Las electrobombas multicelulares en acero inoxidable MHX, en su composicion normal:

Son aptas para el bombeo de agua limpia y liquidos guimica y mecanicamente no agresivos para los
materiales de la bomba.

Deben instalarse en lugares bien aireados, sin polvo y protegidas de la intemperie. Recuerde que la
temperatura ambiente y la altitud del lugar de instalacion de la electrobomba influye en la refrigeracion del
motor eléctrico.

La electrobomba dispone de orificios roscados para las conexiones de aspiracion y de impulsion, eje del
motor en horizontal y pie de apoyo, por motivos de seguridad se recomienda instalar la bomba siempre en
posicion horizontal.

Para evitar posibles dafios en el motor eléctrico de la electrobomba, el nUmero de arranques por hora a
intervalos regulares debe ser inferior a 20.

4. ESPECIFICACIONES

MHX 750 M

"

M monofasica — T trifasica

Potencia motor P2 cv

Familia Multicelular Horizontal X-inox

5. DESPIECE

161 412-2 801

101 Cuerpo bomba 230 1121 5202301121 520 230 1122 520 550-2 433

112-1 Difusor
112-2 Difusor impulsion

160 Tapa bomba " l | -
161 Disco porta cierre h ‘1 — 1 * =met T2
170 Camara aspiracion \ \ ‘ L '

230 Impulsor

412-1 Torica tapon llenado

412-2 Torica disco porta cierre

592 900 900

433 Cierre mecénico
520 Distanciador largo
531 Arandela

9301 Tope tornillo
5502 Anillo de ajuste

914-2 4121 9301 160 91441 101 170 170 920 531

592 Base mator . s ‘ ‘
801 Motor
900 Tornillo sujecion base

914-1 Tornillo tirante motor
914-2 Tapon de llenado

920 Tuerca eje
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6. CARACTERISTICAS TECNICAS

6.1 PRESTACIONES

Modelo
| cv. | Kw. |1-230V3-400V | m3/h |
3.8 1,7 29 28 26 25 22 18

MHX-750M
0,75 | 0,55
MHX-750T
MHX-1000M
1,0 0,75 4,8 1.9 38 36 33 30 27 20
MHX-1000T H
MHX-1400M m.c.a.
1.4 1,0 6.0 2,4 47 45 42 40 35 27
MHX-1400T
MHX-1800M
1.8 1,3 8.0 2,9 56 o4 52 49 44 36
MHX-1800T

6.2 DIMENSIONES Y PESO

L1 G1 L9

e — — —

=
L2 . L3
L4 e L5
L6
e
MHX-750M
72 | 136 | 96 | 108 | 155|316 (125|158 93,5 | 75 | 90 | 174 | 174 10
MHX-750T
MHX-1000M
90 | 154 | 96 [ 126 (155|334 | 125|158 |93,5| 75 | 90 | 197 | 188 11,5
MHX-1000T
1" | 1”
MHX-1400M
108 | 207 {125 (179 |175|396 | 140|178 | 102 | 90 | 90 | 238 | 215 12,5
MHX-1400T
MHX-1800M
144 | 243 | 125 | 215|175 432|140 {178 | 102 | S0 | 90 | 238 | 215 15
MHX-1800T




7. INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Antes de instalar y utilizar la bomba de agua, compruebe primero si el producto esta dafiado o si le faltan
piezas, en ese caso péngase en contacto con el personal de servicio o con el fabricante.

Lea atentamente los siguientes procedimientos de funcionamiento para evitar dafiar la bomba de agua.

1.

Impulsion

( -+ Aspiracion

Figura 1

Confirme la direccion de entrada y salida de agua de la bomba de acuerdo con (fig.1) y, a continuacién,
conecte los accesorios pertinentes. Cuando la bomba trabaje con aspiracion en carga, se debe instalar
una valvula de retencion en la impulsion de la bomba para evitar que el golpe de ariete dafie la bomba
cuando esta para y alargar la vida Gtil de la bomba.

Cuando la bomba se instale con aspiracién negativa se debe de instalar una valvula de pie en el extremo
de la tuberia de aspiracion, es recomendable que el diametro de la tuberia de entrada de agua sea un
tamafio mayor que el de la entrada de agua de la bomba.

Hay que instalar siempre una llave de cierre y regulacion en la impulsién de la bomba.

Debe haber suficiente espacio en el lugar de instalacion de la unidad de bombeo para garantizar una
buena ventilacién y espacio de desmontaje. Al instalar la tuberia hay que asegurarse que la tuberia no
acumule, especialmente en el tramo de aspiracion.

Conexion eléctrica: Debe ser realizada siempre por personal cualificado, respetando las normativas
locales vigentes. Aseglrese de que la tensién y la frecuencia de la linea eléctrica de alimentacién
correspondan a la indicada en la placa de caracteristicas de la bomba. Un diagrama de cableado
eléctrico esta indicado en la caja de conexiones. Consulte el diagrama para el cableado correcto.

Durante la instalacion, aseglrese de que el cable de alimentacion esté bien protegido contra posibles
infiltraciones de agua o humedad. Debe prestarse una especial atencion a la integridad del cable, incluso
pequefas excoriaciones pueden provocar filtraciones en el motor eléctrico. En caso de eventuales dafios
al cable de alimentacion es preferible su sustitucion y no la reparacion de este, dirigirse siempre en
cualquier caso a personal cualificado.

En todas las electrobombas es siempre necesaria la instalacion de una adecuada proteccion eléctrica
(interruptor magnetotérmico oportunamente calibrado e interruptor diferencial) capaz de asegurar una
desconexion omnipolar de la red.

Antes de efectuar cualquier operacién de mantenimiento y/o reparacion de la electrobomba, cortar la
alimentacion eléctrica.
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8. MANTENIMIENTO

Antes de la manipulacién de la bomba, debe asegurarse de que la fuente de alimentacién se ha desconectado
para evitar riegos.

Cuando la bomba vaya a permanecer un tiempo inactiva se debera bombear agua limpia y clara y dejar
funcionar durante varios minutos para evitar que los sedimentos queden varados en la cavidad de la bomba.

La bomba debe ser gestionada y utilizada por personal especial, y la resistencia del aislamiento entre el
devanado y la carcasa debe comprobarse regularmente.

Para asegurar una larga duracion de su electrobomba es necesario someterlas a mantenimientos periodicos
de control. Se aconseja efectuarlos cada 250-300 horas de funcionamiento o al menos dos veces al afio.

Controlar que la tension eléctrica de alimentacion sea correcta y que la corriente absorbida en las fases
sea equilibrada y no superior al valor indicado en la placa.

Verificar el aislamiento eléctrico del motor.

Controlar el nivel de rumorosidad y vibracion sea igual al que tenia en las condiciones 6ptimas depuesta en
marcha inicial de la electrobomba.

Si existe peligro de heladas, se aconseja vaciar la bomba completamente, el depésito y las tuberias. Antes
de volver a poner en marcha la bomba, controlar que el eje gire libremente, que el aislamiento eléctrico del
motor y del cable eléctrico de alimentacion sean regulares, llenar completamente de liquido el cuerpo de la
bomba vy la tuberia de aspiracion.

9. INCIDENTES - CAUSAS - SOLUCIONES

Sintoma Posibles causas SolucionES

1- Verificar que llegue corriente.

La bomba no gira. 1- No hay corriente eléctrica. 5. Desconectar la bomba y

2- Eje bloqueado. desbloquear la bomba por la parte
trasera con un destornillador.

1- La bomba no esta

completamente purgada. 1- Purgar correctamente la bomba.
2- Entrada de aire por la toma de | 2- Comprobar la estanqueidad de las
aspiracion. conexiones de las tuberias.
Lf”' e 3- La valvula de aspiracion no 3- Colocar bien la valvula de
gira pero no . . L
o estd sumergida. aspiracion.
suministra agua.
4- | a valvula de aspiracion esta 4- Limpiar la valvula y el filtro de
atascada. aspiracion.
5- Se ha superado la altura de 5- Controlar la altura de aspiracion.
aspiracion.

1- La tension es incorrecta. .
1- Comprobar el correcto voltaje.

2- Un cuerpo solido ha bloqueado a

La bomba se para por las turbinas. 2- Retirar el cuerpo solido.
GEIPEIFETELRE Gkl ; 3- Comprobar la temperatura del agua.
a la activacion del 3- La bomba funciona con agua

protector térmico. muy caliente. 4- Begular mediante la valvula de

compuerta de la impulsion y controlar

4- La bomba no trabaja dentro de
el consumo de la bomba.

su curva de caracteristicas.
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